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Niemiecki

1 Bezpieczenstwo

1.1 O niniejszej instrukcji
Instrukcja stanowi integralng cze$¢ produktu.
Stosowanie sie do tej instrukcji stanowi warunek wtasciwego uzytkowania
i nalezytej obstugi produktu:

+ Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy starannie zapoznac sie
z instrukcja.

« Instrukcje nalezy przechowywac w sposéb umozliwiajgcy dostep do niej
w kazdej chwili.

« Instrukcje nalezy przekazac kolejnemu wtascicielowi.

+ Nalezy stosowac sie do wszystkich informacji o produkcie.

+ Nalezy uwzgledni¢ oznaczenia znajdujgce sie na produkcie.

Oryginalna instrukcji obstugi jest napisana w jezyku niemieckim. Wszystkie
inne wersje jezykowe tej instrukcji s ttumaczeniem oryginalnej instrukcji
obstugi.

Niestosowanie sie do instrukcji prowadzi do:
+ Zagrozenia dla 0séb lub szkéd materialnych.
+ Utraty praw do odszkodowania.

1.2 Instrukcja cyfrowa
Cyfrowg wersje instrukcji montazu i obstugi mozna pobrac za pomocg strony
produktu:
http://qr.wilo.com/519

1.3 Oznaczenie zalecer dotyczacych bezpieczenstwa
W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stosowane s3 zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, majace na celu ochrone przed szkodami osobowymi i
materialnymi. Zalecenia dot. bezpieczenstwa sg przedstawiane w rézny
sposob:

+ Zalecenia dotyczace bezpieczefAstwa majgce na celu ochrone przed szkodami

osobowymi rozpoczynaja sie stowem ostrzegawczym, maja przyporzadkowany
odpowiedni symbol i s3 podkreslone na szaro.

NIEBEZPIECZENSTWO
Rodzaj i zrédfo niebezpieczenstwa!
Nastepstwa wynikajgce z niebezpieczenstwa oraz wskazéwki w celu ich
unikniecia.
+ Zalecenia dotyczace bezpieczefAstwa majgce na celu ochrone przed szkodami

materialnymi rozpoczynajg sie stowem ostrzegawczym i przedstawiane sg bez
uzycia symbolu.

PRZESTROGA
Rodzaj i zrédfo niebezpieczenstwa!l

Nastepstwa lub informacje.
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Teksty ostrzegawcze
» NIEBEZPIECZENSTWO!
Nieprzestrzeganie prowadzi do Smierci lub powaznych obrazen!
+ OSTRZEZENIE!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (ciezkich) obrazen!
* PRZESTROGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do szkdd materialnych, mozliwe jest
wystapienie szkody catkowite;.
» NOTYFIKACJA!
Uzyteczna notyfikacja dotyczgca postugiwania sie produktem

Symbole
W niniejszej instrukcji stosowane sg nastepujace symbole:

0gélny symbol ostrzegawczy

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym

@ Przydatna notyfikacja

1.4 Kwalifikacje personelu
+ Osoby od 16. roku zycia
* Przeczytano i zrozumiano instrukcje montazu i obstugi

Dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci w gospodarstwie domowym

To urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 lat i powyzej oraz przez
osoby o ograniczonych zdolnoSciach fizycznych, sensorycznych i psychicznych
albo nieposiadajgcych doswiadczenia i wiedzy, wytgcznie pod nadzorem lub po
przeszkoleniu co do bezpiecznego uzytkowania i jesli zrozumiaty wynikajace

z tego niebezpieczenstwa. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci nie
powinny bez nadzoru czysci¢ ani konserwowac urzadzenia.

1.5 Srodki ochrony indywidualnej

W przypadku podanych artykutéw markowych mowa jest o niewigzacych
propozycjach. W réwnej mierze mozna stosowac réwnowazne produkty
z innych firm. WILO SE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za podane
artykuty.
Wyposazenie ochronne: Transport, montaz i demontaz oraz konserwacja

+ Obuwie ochronne: Uvex 1 sport S1

« Rekawice ochronne (EN 388): Uvex phynomic wet

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Extract FIRST ... 7
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1.6 Transportimagazynowanie
+ Nalezy stosowac Srodki ochrony indywidualnej!
+ Produkt nalezy zawsze przenosi¢ za uchwyt. Nigdy nie przenosic ani nie
ciggna¢ trzymajac za kabel zasilajacy!

1.7 Instalacja
Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej!
Obowigzuje zakaz montazu uszkodzonych lub niesprawnych produktéw.

1.8 Podtaczenie elektryczne

Obowigzuje zakaz podtaczania produktéw z uszkodzonym kablem zasilajacym!
Wymiane uszkodzonych kabli zasilajgcych nalezy zleci¢ do wykonania przez
wykwalifikowanego elektryka / serwis techniczny.

Napiecie zasilania z odpowiednio zainstalowanym przewodem uziemiajacym.
Zainstalowany wytgcznik réznicowopradowy (RCD) 30 mA.

Zabezpieczenie napiecia zasilania: maks. 16 A

1.9 Podczas pracy

Ttoczenie tatwopalnych i wybuchowych mediéw (benzyna, nafta $wietlna, itd.)
w czystej postaci jest surowo zabronione!

Nie uruchamia¢ pompy w przypadku kontaktu 0séb z medium (zbiorniki do
obcigzenia w ruchu pieszym*).

Definicja ,,Zbiorniki do obciqzenia w ruchu pieszym*:

Miejsce zastosowania, do ktérego mozliwy jest bezposredni wstep oséb, bez
$rodkédw pomocniczych (np. drabin, przyktady ponizej):

Staw ogrodowy

Staw kapielowy

Fontanna itp.

NOTYFIKACJA! Dla zbiornikéw do obcigzenia w ruchu pieszym obowiazuja
te same zasady, ktére dotyczg basendw.

1.10 Urzadzenia kontrolne
Nastepujgce urzadzenia kontrolne powinno by¢ zapewnione przez
uzytkownika, jezeli pompa jest wtgczona do sieci zasilajgce;:

Bezpiecznik

Zainstalowac wytacznik nadmiarowo-pradowy i wytacznik zabezpieczenia
silnika wedtug zalecen producenta. Nalezy przestrzega¢ miejscowych
przepisow.

W przypadku wrazliwej sieci elektrycznej zalecany jest montaz dodatkowych
zabezpieczen przez uzytkownika (np. przekaznikéw przepieciowych,
przekaznikdw zbyt niskiego napiecia lub przekaznikéw zabezpieczajacych
przed zanikaniem fazy itd.).

Wytgcznik réznicowoprgdowy (RCD)

« Nalezy zabudowac wytacznik réznicowopradowy wedtug przepiséw
miejscowego zaktadu energetycznego.

« Zaleca sie zabudowanie wytacznika réznicowopradowego (RCD), jesli istnieje
ryzyko kontaktu oséb z produktem i przewodzgcymi cieczami.

8 WILO SE 2022-10 DIN A5



Niemiecki

1.11 Demontaz
+ Nalezy stosowac Srodki ochrony indywidualnej!
« Elementy korpusu w zaleznosci od trybu pracy i czasu moga rozgrzac sie do
temperatury ponad 40°C.
« Produkt nalezy chwytac tylko za uchwyt.
+ Nalezy odczekaé do ostygniecia produktu.
+ Doktadnie wyczysci¢ produkt.

1.12 Prace konserwacyjne

+ Nalezy stosowac Srodki ochrony indywidualnej!

+ Przeprowadza¢ wytacznie prace konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji
montazu i obstugi.

+ Prace konserwacyjne nalezy wykonywac¢ w miejscu czystym, suchym i dobrze
oswietlonym.

+ Dozwolone jest uzywanie wytgcznie oryginalnych czesci producenta.
Korzystanie z czesci innych niz oryginalne zwalnia producenta z jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci.

1.13 Materiaty eksploatacyjne

Olej znajduje sie w komorze uszczelnienia. Stuzy do smarowania uszczelnienia
po stronie pompy i silnika.

Nalezy natychmiast usuna¢ kazdy wyciek substanciji.

W razie wystgpienia wiekszych wyciekdw nalezy powiadomic serwis
techniczny.

Uszkodzenie uszczelnienia powoduje przedostawanie sie oleju do medium

i kanalizacji $ciekowe;j.

Olej przepracowany nalezy gromadzi¢ osobno (bez domieszek) i ostroznie
przekazac do utylizacji do certyfikowanego punktu.

Kontakt ze skéra: Miejsca na skorze nalzy doktadnie umy¢ wodg z mydtem.
W razie podraznienia skéry nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

Kontakt z oczami: Zdja¢ soczewki kontaktowe. Oko nalezy przeptukaé
doktadnie wodg. W razie podraznienia oczu nalezy skontaktowac sie

z lekarzem.

Potkniecie: Nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem! Nie wywotywac
wymiotow!

Dane produktu

2.1 Opis
Catkowicie zanurzona, wielostopniowa, samoodpowietrzajgca pompa
gtebinowa.
Extract FIRST .. EM/A

Ze standardowym koszem ssawnym do instalacji w zanurzeniu nad dnem
zbiornika/cysterny.

Extract FIRST SE .. EM/A

Z bocznym kréécem doptywowym do przytaczenia poboru bocznego (SE). Do
montazu zanurzeniowego powyzej dna zbiornika/cysterny.

Samochtodzacy silnik, przez ktéry przeptywa przetfaczane medium
umozliwia takze ustawienie na sucho poza zbiornikiem/cysterng!

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Extract FIRST ... 9
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2.2 Oznaczenie typu

Extract Rodzina pomp
FIRST Typoszereg pomp
SE Sposéb zasysania:

[Spacja] = zasysanie przez kosz ssawny
SE = doptyw boczny (boczne przytacze ssace)

3 Znamionowy przeptyw w m3/h

04 Liczba stopni

EM Napiecie zasilania: EM = 1~230V, 50 Hz
A Techniczny typ wersji

2.3 Dane techniczne

Cisnienie robocze maks.: [bar] 5

Minimalne ci$nienie doptywu wersja [bar] 0,1..0,5

Temperatura przettaczanej cieczy (w zanurzeniu) 40

max. [°C]

Pobér mocy P, Pa.trz tabliczka zna-
mionowa

. Patrz tabliczka zna-

Prad znamionowy | .
mionowa

Znamionowa predkosé obrotowa [1/min] 2860

Stopien ochrony, silnik IP68

Klasa izolacji F

Czgstotliwosé [Hz] 50

Napigcie [V] 1~230 (+ 10 %)

Dtugosé przewodu [m] 10

Max. czestotliwo$¢ zataczania/h 20

Max. gteboko$é zanurzenia [m] 5

Max. wielko$¢ ziarna skfadnika statego w [mm] 0,2

Max. zawarto$¢ piasku [g/m’] 50
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Wymiary i przytacza (Fig. 1), ci$nienie zatgczania

303 EM/A 0,75 527 160 2
304 EM/A 1,0 563 160 2,5
SE 303 EM/A 0,75 534 174 2
SE 304 EM/A 1,0 570 174 2,5

2.4 Zakres dostawy
« Pompa z silnikiem na prad zmienny i z kablem zasilajagcym o dtugosci 10 m
z gniazdem wtykowym z zestykiem ochronnym (HO7RN-F)
« Linka zabezpieczajgca (10 m)
« Instrukcja montazu i obstugi

2.5 Wyposazenie dodatkowe

Wyposazenie dodatkowe nalezy zamawia¢ oddzielnie.

« Zawor odcinajacy

» Filtr ssgcy z ptywakiem:
« Filtr zgrubny
« Filtr doktadny
Zaleca sie zastosowanie nowego wyposazenia dodatkowego.
Wiecej informacji na temat oznaczen czesci i numeréw katalogowych znajda
Panstwo w katalogu i specyfikacji.

Opis pompy ( Fig. 2i 3)

Kabel zasilajacy

Gniazdo wtykowe z zestykiem ochronnym
Zawor odcinajgcy

Linka zabezpieczajgca (10 m)

Kosz ssawny

Filtr ssacy z ptywakiem

N
OV WN
. . F. . . m

2.7 Budowa pompy i silnika
Pompa gtebinowa jest skonstruowana jako wielostopniowa pompa wirowa.
Silnik elektryczny ma uszczelnienie mechaniczne ztgcza hydrauliki.
Modele SE majg boczne przytacze do podtaczenia ptywajgcego lub
stacjonarnego filtra ssagcego.
Pozostate modele majg kosz ssawny na spodzie pompy.
Silnik ma termiczne zabezpieczenie silnika, ktére automatycznie wytacza
silnik w przypadku przegrzania. Po wystarczajacym schtodzeniu nalezy wyja¢
wtyczke sieciowg i ponownie jg podfgczy¢ - pompa uruchamia sie ponownie.
Pompa reaguje na spadek poziomu wody i wigcza sie i wytgcza automatycznie.
Zintegrowana elektronika chroni pompe przed pracg na sucho.
Jezeli w ciggu 24 godzin nie nastgpi pobdr, pompa wigcza sie automatycznie
na 2-3 minuty. Ma to na celu zapobieganie blokowaniu sie pompy.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Extract FIRST ... 11
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3 Zastosowanie/uzycie

PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia pompy!
Pompy zatapialne z silnikiem typoszeregu Extract FIRST sg przeznaczone
wyfacznie do pompowania wody.

3.1 Zakres zastosowania zgodnego z przeznaczeniem

Pompy zatapialne typoszeregu Extract FIRST moga by¢ wykorzystywane do
nastepujacych zastosowan:

+ W studzienkach o niewielkiej gtebokosci, zbiornikach, cysternach

+ Do pompowania i transportowania wody uzytkowe;j:
« w instalacjach rolniczych (nawadnianie, deszczownie, ...)

- Odpowiednie dla: wody niezanieczyszczonej, wody przemystowej, wody
zimnej, wody deszczowej

3.2 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
Pompa nie jest przeznaczona do pracy ciggtej, np. do obstugi fontann (przy
pracy ciaggtej powyzej 2 godzin zmniejsza sie zywotnos$¢ pompy).
Pompa nie moze by¢ stosowana do oprézniania basendw.
Pompa nie moze by¢ stosowana w instalacjach wody uzytkowej.

4 Transport i miedzymagazynowanie
Podczas dostawy nalezy natychmiast sprawdzi¢, czy urzgdzenie przetrwato
transport w stanie nienaruszonym. W przypadku stwierdzenia uszkodzen
transportowych podjg¢ w okreslonych terminach wymagane kroki u spedytora.

PRZESTROGA! W przypadku przechowywania tymczasowego, pompe
nalezy przechowywaé w suchym i odpornym na wstrzasy miejscu oraz
chronié przed wptywami zewnetrznymi (wilgoé, mréz itp.). Z pompg
nalezy obchodzic sie ostroznie, aby uniknac jakichkolwiek uszkodzen.

5 Instalacja i podfgczenie elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczeristwo odniesienia obrazef!
Wykonanie instalacji i podtgczenia elektrycznego zlecaé wylgcznie
wykwalifikowanemu personelowi posiadajgcemu lokalne uprawnienia!

OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo odniesienia obraze!
Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych zasad bezpieczenstwa i higieny

pracy.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo porazenia pradem!

Nalezy wyeliminowaé zagrozenia zwigzane z energig elektryczna. Nalezy
przestrzegac obowigzujacych w danym kraju przepisow elektrycznych
oraz og6lnych przepiséw krajowych.

Al
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5.1 Instalacja

PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia pompy!
Nie nalezy transportowaé, opuszczac ani zawiesza¢ pompy za kabel
zasilajacy.

+ Miejsce montazu pompy musi by¢ wolne od mrozu.

+ Przymocowac linke zabezpieczajacg do Srodka uchwytu w gérnej czesci
pompy.

« Nalezy podtaczy¢ przewéd cisnieniowy.

+ Do zawieszenia pompy nalezy uzy¢ sztywnych metalowych rur.

W studni:
« Zamocowac rury za pomoca uchwytéw w gérnej czesci studni.

W cysternie/zbiorniku:

PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia pompy!
Zanieczyszczenia mogg spowodowac niedroznos¢ pompy.
Cysterne/zbiornik nalezy sprawdzi¢ w celu wykrycia zanieczyszczen, w razie
potrzeby wyczyscic.
« Zamocowac kabel zasilajacy do przewodu cisnieniowego bez naprezen za
pomocg odpowiednich Srodkéw mocujacych.
+ Opusci¢ pompe do wody i ustawic jg tak, aby zawsze byta zanurzona. Maks.
gtebokos¢ zanurzenia: 5 m oraz swobodny zwis.

PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia pompy!
Pompe nalezy eksploatowac tylko w pozycji pionowe;j!

+ Nalezy upewnic sie, ze studzienka ma jednolita Srednice i ze pompe mozna
opusci¢ bez przeszkod.

+ Ustawi¢ pompe na srodku studzienki, zbiornika lub cysterny.

« Upewnic sie, ze pompa, kabel zasilajgcy i linka zabezpieczajaca nie ocierajg sie
o krawedz studzienki lub inne przeszkody, gdy pompa pracuje.

w bezposrednim kontakcie z podtozem! W przeciwnym razie moze

NOTYFIKACJA: Nalezy dopilnowac¢, aby pompa nie pozostawata
@ powodowac hatas.

« W koficowej pozycji roboczej kosz ssawny lub filtr zasysajacy (wersja SE)
muszg mie¢ minimalng odlegto$¢ 200 mm od dna komory/zbiornika.

« Nalezy upewnic sie, ze podczas pracy pompy nad koszem ssawnym lub filtrem
ssacym pompy zawsze znajduje sie minimalna pokrywa wodna 150 mm.
(Fig. 2, 3, 4).

+ W przypadku wersji SE mozliwy jest montaz w suchych warunkach, poniewaz
silnik jest chtodzony przez pompowane medium (Fig. 4).

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Extract FIRST ... 13
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NOTYFIKACJA: Pompa posiada w gérnej czesci korpusu zawér do

@ automatycznego odpowietrzania. (Fig. 6, poz. A). Zaw6r ten umozliwia
pompie napetnienie w krotkim czasie.
W przypadku ustawienia na sucho wersji SE i ogdlnie, gdy gérny korpus nie
jest catkowicie pokryty woda, w tym miejscu wycieknie niewielka ilo$¢ wody.
Nie jest to dziatanie wadliwe!
Ze wzgledu na sposéb dziatania automatycznego napowietrzania, ustawienie
na sucho jest zalecane tylko na zewnatrz. (Fig. 4)!

Fig. 6: Gorna czes¢ pompy
A Automatyczne odpowietrzanie
B Ustawienie cinienia; fabryczne wstepne ustawienie - NIE ZMIENIAC!

+ W przypadku montazu na wolnym powietrzu: Przewdd ciSnieniowy,
elektryczny sterownik, zasuwa i elektryczne urzadzenie sterujgce wymagajg
ochrony przed mrozem.

« W przypadku stosowania ptywajgcego poboru (filtr ssacy z przytaczem weza)
nalezy zwrdci¢ uwage, aby dtugo$¢ weza byta dostosowana do ksztattu
cysterny (patrz Fig. 5). Aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza do pompy,
filtr zgrubny nie moze siega¢ powierzchni wody.

5.2 Hydrauliczne przytacze

PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia pompy!
Wprzypadku modelu przed rozruchem pompy napeti¢ waz ssacy woda.

Pompy Extract-FIRST nie sg samozasysajace.

» W przypadku stosowania rur stalowych z przytgczem gwintowanym lub
potsztywnych rur z polietylenu o wysokiej gestosci, Srednica rurociggu nie
moze by¢ mniejsza niz Srednica przytacza na pompie.

« W przypadku stosowania rur pétsztywnych nalezy zabezpieczy¢ pompe za
pomoca linki zabezpieczajacej na uchwycie.
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5.3 Podfaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo porazenia pradem!
Podfgczenie elektryczne wykonuje autoryzowany Instalator, zgodnie
z obowigzujacymi przepisami lokalnymi.
Zasilanie elektryczne pompy musi by¢ wyposazone w wytgcznik
réznicowo-pradowy, ktory zadziata przy maks. 30 mA. Jezeli kabel jest
uszkodzony, nalezy zleci¢ jego wymiane wykwalifikowanemu elektrykowi.
« Sprawdzi¢ rodzaj pradu i napiecie zasilania.
+ Nalezy uwzgledni¢ informacje znajdujace sie na tabliczce znamionowej pompy.

OSTRZEZENIE! Nalezy dopilnowaé, aby uziemienie byto whasciwie
‘ podtaczone.

« Pompa z silnikiem na prad zmienny jednofazowy ma przewéd sieciowy
i zintegrowane zabezpieczenie termiczne.

Nie nalezy podtqczaé pompy w nastepujgcych warunkach:
- Kabel zasilajacy jest uszkodzony
Wymiane uszkodzonych kabli zasilajagcych nalezy zleci¢ do wykonania przez
wykwalifikowanego elektryka / serwis techniczny.
« Prostownik wyspowy
Prostowniki wyspowe stosuje sie w przypadku autonomicznych systeméw
zasilania energig, jak np. energig solarng, moga one powodowac napiecia
szczytowe. Napiecia szczytowe mogg uszkodzi¢ pompe.
+ Wielokrotne gniazdko wtykowe
+ ,Wtyk energooszczedny”
Nastapi przy tym redukcja doptywu energii i pompa moze sie silnie nagrzewac.
» Praca przy sterowaniu rozruchem
Pompa nie jest przystosowana do pracy z przetwornica czestotliwosci lub
uktadem fagodnego rozruchu.

6 Uruchomienie

6.1 Kierunek obrotow
Prad zmienny 1-fazowy 230 V: Brak niebezpieczenstwa btednego kierunku
obrotéw.

6.2 Praca
PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia pompy!
Pompa nie powinna nigdy pracowa¢ na sucho.

WILO nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela gwarancji za szkody
powstate w wyniku pracy pompy na sucho.

+ Nalezy ponownie sprawdzi¢ wszystkie elektryczne przytgcza, zabezpieczenia
i warto$ci bezpiecznikow.
PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia pompy!
Nie nalezy przekracza¢ wartosci nominalnych pradu silnika.

« Po podtaczeniu zasilania elektrycznego pompa wtacza sie i wytacza kilka razy -
w petni automatyczne odpowietrzanie.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Extract FIRST ... 15
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@ NOTYFIKACJA: Dopuszczalna tolerancja napiecia patrz rozdziat 2.3.

7 Konserwacja

NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!
Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy odfgczy¢ pompe od
zasilania elektrycznego.

Pompa nie wymaga szczegdlnych prac konserwacyjnych.
+ Dziatania, ktore nalezy podja¢ w przypadku zatkania kosza ssawnego

i znacznego zmniejszenia wydajnosci:
+ Podnies¢ pompe

» Wyczysci¢ kosz ssawny pod wodg za pomocg szczotki.
« Naprawy pompy i zmiany w pofaczeniach elektrycznych moga by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanego specjaliste lub serwis

techniczny.

8 Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

Pompa wiacza sie | Niewtasciwe napiecie lub
i zatrzymuje sie spadek napiecia
ponownie

Nalezy sprawdzi¢ przytozone
napiecie przy rozruchu:
Niewystarczajgce przekroje
przewodéw mogg prowadzi¢
do spadku napiecia, ktory
uniemozliwia normalng prace
silnika.

Przerwa kabla zasilajacego
silnik

Nalezy wykona¢ pomiar oporu na
wtyczce. W razie potrzeby nalezy
podnie$¢ pompe i sprawdzi¢
kabel.

Zadziatato zabezpieczenie
silnika

Nalezy sprawdzi¢ wartosci

pradu ustawione na wyzwalaczu
termicznym i poréwnac je z
danymi na tabliczce znamionowe;.
Wazne: W przypadku powtdrzenia
zadziatania nie nalegac na
ponowne wtaczenie; nalezy
ustali¢ przyczyne. Wymuszone
ponowne uruchomienie moze
bardzo szybko doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika z powodu
przegrzania.
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Brak przeptywu
lub przeptyw
niedostateczny

Zbyt niskie napiecie

Sprawdzi¢ napiecie zasilania.

Kosz ssawny jest zatkany

Podnies¢ i wyczysci¢ pompe.

Zasuwa jest zamknieta

Otworzy¢ zasuwe.

Suchobieg lub zbyt niski
poziom wody w zbiorniku

Sprawdzi¢ poziom wody w
studzience: Powinien znajdowaé
sie co najmniej 150 mm powyzej
kosza ssawnego pompy, gdy
pompa pracuje.

Powietrze w pompie

Sprawdzi¢ pokrycie wody
i zapewni¢ minimalne pokrycie.

Zaduza
czestotliwos¢
zatgczania pompy

Wyciek w okolicy pompy lub
przewodu ci$nieniowego

Wyeliminowac wyciek, w razie
potrzeby skontaktowac sie
z serwisem technicznym.

Zbyt mata pojemnos¢
zbiornika zewnetrznego
lub zbyt niskie ustawienie
ci$nienia wstepnego

Sprawdzi¢ nastawienia cis$nienia
przetgczania i ustawi¢ ponownie.
Sprawdzic ciénienie wstepne
zbiornika. Cisnienie wstepne
powinno by¢ o 0,3 bar nizsze od
ci$nienia zatgczenia pompy.
Zwiekszy¢ objetos¢ zasobnika za
pomoca dodatkowego zbiornika
lub wymiana zbiornika.

Zabezpieczenie przed
przeptywem zwrotnym jest
nieszczelne

Skontaktowac sie z serwisem
technicznym.

PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia pompy!

Piaseki niedroznos$¢ pompy s czesta przyczyna zakiocen w pracy. Pompa
bez stojaka musi by¢ zawieszona na wystarczajgcej wysokosci nad dnem
studzienki, aby zapobiec zanieczyszczeniu piaskiem.

Jezeli po pierwszym zadziataniu zabezpieczenie przed przecigzeniem
zadziata ponownie, pompa musi zostaé poddana przegladowi przez

specjaliste lub serwis techniczny Wilo.

Jesli usterki nie da sie usunaé, nalezy zwréci¢ si¢ do najblizszego serwisu
technicznego lub przedstawicielstwa Wilo.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Extract FIRST ...
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9 Montaz - Demontaz
PRZESTROGA! Nalezy dopilnowac, aby nie doszto do zamiany czesci.
Pompg nalezy odtaczy¢ od zasilania elektrycznego (patrz Fig. 9a i 9b).

10 Utylizacja
Urzadzenie zawiera cenne surowce, ktére mozna poddac recyklingowi. Nalezy
je w zwigzku z tym odda¢ do odpowiedniego punktu zbidrki odpadéw, ktéry
dziata w Pafstwa miejscowosci.

Zmiany techniczne zastrzezone!
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